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P é t e r János , a M a g y a r 
N é p k ö z t á r s a s á g k ü l ü g y m i -
n i sz t e r e és A. A. Gromiko , 
a Szov j e tun ió kü lügymin i sz -
t e r e közöt t csü tör tökön kez -
dődö t t t á rgya lások p é n t e k e n 
dé le lő t t f o l y t a t ó d t a k a K ü l -
ü g y m i n i s z é r i u m b a n . A t á r -
gyaláson je len vo l t ak a m a -
g y a r K ü l ü g y m i n i s z t é r i u m v e -
zető m u n k a t á r s a i é s A. A. 
G r o m i k o k í s é r e t ének t ag ja i . * 

F. J . Tyi tov, a Szov je tun ió 

b u d a p e s t i n a g y k ö v e t e A. A. 
Gromiko , a Szov je tun ió k ü l -
ügymin i sz t e r e és fe lesége 
t i sz te le té re p é n t e k e n es t e fo -
gadás t a d o t t a nagyköve t sé -
gen. 

A fogadáson részt ve t t A p -
ró Anta l , a Min i sz t e r t anács 
e lnökhe lye t tese , Komócs in 
Zol tán , a Központ i Bizot t ság 
t i tká ra , a z M S Z M P Pol i t i -
ka i B izo t t s ágának tag ja i , 
Cse te rk i La jos , a z Elnöki T a -

n á c s t i tká ra , P é t e r J á n o s 
kü lügymin i sz te r , s a pol i t i -
kai , a gazdasági é s a k u l -
tu rá l i s é le t sok vezető sze-
mélyisége. 

* 

A szovje t kü lügymin i sz t e r 
felesége, L id ia D m i t r i j e v n a 
G r o m i k o m e g t e k i n t e t t e a v á r -
m ú z e u m o t , é s rész t ve t t a 
különlegességi d iva t sza lon 
b e m u t a t ó j á n . (MTI) 

Száz vagont megtöltő 
ajándék a vietnami népnek 

A DÍVSZ nemzetközi brigádokat kíván alakítani 

K G S T -
t tapaszta-
latcsere 

A KGST-or szágok — Bul -
gár ia , Csehszlovákia , L e n -
gyelország, Magyarország , 
Mongólia , az N D K , R o m á n i a 
és a Szov j e tun ió —, t ovábbá 
Jugosz láv ia á r u r a k t á r o z á s i 
h i v a t a l a i n a k vezetői n o v e m -
b e r 11 és 15 közöt t B u d a -
pes ten t a r t o t t á k negyedik 
t a l á lkozó juka t . A t apasz t a -
l a tcse re -é r tekez le ten részt 
vevő de legác ióveze tőket A p -
r ó Anta l , a Min i sz t e r t anács 
e lnökhe lye t t e se is fogad ta és 
e lbeszé lge te t t v e l ü k a z 
e g y ü t t m ű k ö d é s e r e d m é n y e i -
ről, t ovább i fe lada ta i ró l . 

A k o m m u n i s t a és m u n k á s -
p á r t o k nemze tköz i t anács -
kozásá t e lőkészí tő b izot t ság 
ü lésé re B u d a p e s t r e é rkeze t t 
a Ceyloni K o m m u n i s t a P á r t , 
a Chi le i K o m m u n i s t a Pá r t , 
a Ciprus i Dolgozó Nép H a -
l adó P á r t j a , Costa Rica Népi 
É lcsapa t P á r t j a , a z Ecuador i 
K o m m u n i s t a Pá r t , a H o n d u -

rasi K o m m u n i s t a Pá r t , J o r -
d á n i a K o m m u n i s t a P á r t j a , a 
Ko lumbia i K o m m u n i s t a P á r t , 
a N ica ragua i Szocia l i s ta 
Pá r t , a P a r a g u a y i K o m m u -
nis ta P á r t . P e r u K o m m u n i s t a 
P á r t j a , a Sa lvador i K o m m u -
n is ta P á r t é s a Venezuela i 
K o m m u n i s t a P á r t kü ldö t t sé -
ge. (MTI) 

Nixon távirata 
Podgornijhoz 

N y i k o l a j Podgorn i j , a Szov-
j e tun ió Legfe lső T a n á c s a E l -
nökségének elnöke, ak i t á v -
i r a t b a n üdvözöl te R ichá rd 
Nixont , a z Egyesü l t Á l l a m o k 
e l n ö k é v é vá lasz tása a l k a l -
mából , vá l a sz t áv i r a to t kapo t t 
az ú j o n n a n megvá lasz to t t 
a m e r i k a i e lnök tő l : „Csa t la -
kozom a z ö n á l t a l hangoz -
t a to t t r e m é n y e k h e z — h a n g -
zik többek közöt t a t á v i r a t 
—, hogy a ké t n é p között i 
b a r á t s á g f e n n m a r a d h a t é s 

t ovább erősödhet . M a fon to -
sabb, m i n t b á r m i k o r va laha , 
hogy n é p e i n k e g y m á s kö l -
csönös t i sz te le tének szel le-
mében és a n n a k t u d a t á b a n 
t e v é k e n y k e d j e n e k , hogy r e -
á n k kü lön leges felelősség 
h á r u l a v i l ágbékéér t . 

Meggyőződésem, hogy a 
közeli évek során komolyabb 
lépéseket l ehe t t enn i a v a -
lóságos b é k e és b iz tonság é r -
dekében , a m i r e m i n d e n ü t t 
t ö rekszenek az e m b e r e k " . 

Gőzösök és Dieselek 
Pillanatképek a fűtőházból 

Ű j szakasz kezdődöt t a v i -
lág h a l a d ó i f j ú s á g á n a k szo-
l idar i tás i m o z g a l m á b a n — 
t á j é k o z t a t t á k p é n t e k e n a D e -
m o k r a t i k u s I f j ú s á g i Világszö-
vetség i r o d á j á n a k képvise lő i 
a z ú j s ág í róka t . E l m o n d t á k , 
hogy a DÍVSZ budapes t i i ro -
d á j a r endk ívü l i k ibőv í te t t 
ü lés t t a r t o t t n o v e m b e r 14-
én a n é h á n y n a p p a l ezelőt t 
f e l ava to t t ú j s zékházban , 
hogy m e g v i t a s s á k a V D K 
b o m b á z á s á n a k m e g s z ü n t e t é -
se u t á n k i a l a k u l t ú j he lyze te t 
és az a m e r i k a i a k bűnös n é p -
i r tó h á b o r ú j á n a k t e l j e s b e f e -
jezéséér t v ívo t t k ü z d e l e m 
tennivaló i t . A z ü lésen m e g -
h ívo t tkén t t ö b b l a t i n - a m e r i -
kai és a f r i k a i t agszerveze t 
kü ldö t t e i is részt ve t tek . 

A t anácskozáson ny i l a tko -
za to t f o g a d t a k el, a m e l y 
hangsú lyozza , hogy J o h n s o n 
e lnök b e j e l e n t é s e a V ie tna -
mi D e m o k r a t i k u s Köz t á r s a ság 
el leni l é g i t á m a d á s o k és m á s 
agressziós c se l ekmények k u -
d a r c á n a k be i smerése , s e g y -
é r t e l m ű győze lme a v i e t n a m i 
népnek . Nagy s ike re az a g -
resszió el len s ík raszá l ló h a l a -
dó és b é k e e r ő k n e k is. Az 
a m e r i k a i impe r i a l i s t ák m e s -
te rkedése! e z u t á n is ébe r sé -
get köve te lnek a v i lág h a l a d ó 
i f júságá tó l . Tovább i h a t á r o -
zott f e l l épés re v a n szükség. 

A köze l jövőben h a j ó i n -
du l V á r n á b ó l H a i p h o n g b a a 
v i lág h a l a d ó i f j ú s á g á n a k 
a j á n d é k á v a l . A száz v a g o n t 
k i t evő szá l l í tmány , a m e l y a 

IX. V i l ág i f jú ság i Ta lá lkozó 
n a p j a i b a n gyúl t össze Szóf iá -
b a n — gépekből , j á r m ű v e k -
ből, gyógyszerekből , egészség-
ügyi és egyéb fe l szere lések-
ből áll. Mindez t a k ü l ö n b ö -
ző fö ld részek f i a t a l j a i n a k 
a d o m á n y a i b ó l vásá ro l t ák . 

A köve tkező he t ekben , hő -
n a p o k b a n a f i a t a l o k ú j a b b 
kezdeményezése i bon t akoz -
n a k ki a v i e t n a m i n é p igaz-
ságos h a r c á n a k t á m o g a t á s á -
ra . D e c e m b e r b e n a Dé l -v ie t -
n a m i Nemze t i Fe l szabad í tás i 
F r o n t m e g a l a k u l á s á n a k é v -
f o r d u l ó j a a l k a l m á b ó l n a g y -
s z a b á s ú n a k ígérkező m e g -
m o z d u l á s o k r a k e r ü l sor szá -
mos ország f ő v á r o s á b a n . N é -
h á n y n a p o n be lü l B u d a p e s t -
ről a V i e t n a m i D e m o k r a t i k u s 
Köz t á r s a ságba u t az ik a 
DÍVSZ és a Nemzetköz i Di-
ákszöve tség de legác ió ja , hogy 
m e g t á r g y a l j a a seg í t ségnyú j -
t á s f o r m á i t , módszere i t . A 
V i e t n a m i D e m o k r a t i k u s Köz-
t á r s a s á g h o z z á j á r u l á s á v a l 
nemze tköz i b r i g á d o k a t k í -
v á n a l ak í t an i a D e m o k r a t i k u s 
I f j ú s á g i Világszövetség. Ezek 
t a g j a i — f i a t a l m é r n ö k ö k , 
t echn ikusok , orvosok, t a n á -
r o k és m á s s z a k e m b e r e k — 
részt vá l l a lnak m a j d a z ú j -
jáépí tésből , a h á b o r ú s sebek 
begyógyí tásából . A jövő év 
t avaszán a v i e t n a m i n é p 
i r án t i szo l idar i tás j egyében 
i f j ú s á g i v i l ágkonfe renc iá t 
h í v n a k össze. 

L e H u u Van, a Dé l -v i e tna -
mi Nemze t i Fe l szabad í tás i 

F r o n t budapes t i á l l andó k é p -
vise le tének ideiglenes ügy-
v ivő je is fe lszóla l t a z össze-
jövete len . Hangsúlyoz ta , hogy 
a dé l -v i e tnami h a z a f i a k 
m i n d a d d i g f o l y t a t j á k h a r c u -
kat , a m í g az Egyesül t Ál la-
mok végleg le n e m m o n d a g -
ressziós te rve i rő l . 

A t á j ékoz t a tón b e m u t a t t á k 
a Dé l -v i e tnami Nemzet i Fe l -
szabadí tás i F r o n t szol idar i tás i 
bé lyegsorozatá t , a m e l y n e k a 
DÍVSZ a k izáró lagos t e r j e sz -
t ő j e és a m e l y n e k e l l enér téké t 
a szabadságharcosok t á m o g a -
t á s á r a f o r d í t j á k . (MTI) 

B ú c s ú z n a k a gőzösök. 
Csendesen é s m e g m á s í t h a -
t a t l anu l . A z u t a sok e g y r e 
ritkábban t a l á lkoznak a pö -
fékelő , s ípoló m a s i n á k k a l . 
H e l y e t t ü k a k i s e b b és f ü r -
gébb Diese l -mozdonyok á l l -
n a k a kocsisorok elé . R e n d -
j én v a n ez így, h i szen a z 
u tódok, a z ú j gépek m i n -
denben tú l t e sznek a t e c h n i -
ka h ő s k o r á b a n szü le te t t e lő-
de iken . 

D e a n a g y m a s i n á k k a l 
együ t t egy s z a k m a is k i -
vesz, m e s t e r e i n e k ú j s zak -
m á v a l ke l l m e g b a r á t k o z n i -
uk . 

Fél ó r á n y i r a a v i l l amos-
megál lótól , tú l a vasú t i tö l -
tésen t a l á l h a t ó a szegedi 
fű tőház . U d v a r á n s ínek sza-
l a d n a k a k o r m o s kocsiszí-
nekbe . A f ű t ő h á z k ü l s ő r e 
m i t s e m vá l tozot t ö tvennyo lc 
éve, a m i ó t a fe lép í te t t ék . De 
belül , a h a t a l m a s a j t ó k m ö -
gött, korsze rű t e c h n i k a u r a l -
kodik. Nagy Gyula , a f ű t ő -
ház főnöke , m i n t l egkedve -
sebb hozzá ta r tozó já t , úgy 
m u t a t j a be a z o la j tó l , f ü s t -
től t o m p á n csil logó szerszá-
moka t , p réseke t . 

— Ide á l l n a k b e n a p o n t a 
a gőzösök, m e g a m o t o r o k 
— á l l a p í t j a meg. — A 424-
esek és t á r s a i k i t t gyógyul -
n a k meg, i t t k a p n a k ú j 
„szivet" . 

Egy „emele t e s" gép áll a 
j av í tó s íneken . R i tkán l á tn i 
i lyen á l l a p o t b a n : „ h a s á t " 
fö lny i to t ták , k i l á t s z a n a k a 
túzemész tő k a z á n csövei. Az 
acélon mos t fü l s ike t í tő l ég-
ka l apácsokka l szere lők f e -
szí t ik m e g a k i l azu l t szö-
g e c s e k e t A m á s i k b r i g á d 
a h á t s ó k e r e k e k e t eme l i k i 
a csapágyakból . Viszik esz-
t e rgá ln i — a h o g y m o n d j á k 

Ma befejezi munkáját 
a LEMP kongresszusa 

A Lengye l Egyesül t M u n -
k á s p á r t kongresszusán p é n t e -
ken dé lben Józef C y r a n k i e -
wicz, a p á r t Po l i t ika i Bizot t -
s á g á n a k tag ja , min i sz te re lnök 
szerves össze függésükben is-
m e r t e t t e a nép i Lengye lo r -
szágnak a Lengye l Egyesül t 
M u n k á s p á r t veze téséve l e d -
dig e lé r t e r edménye i t , t o -
vább i f e j lődésének fe l t é te le -
i t 

A kongresszus p é n t e k e n 
dé lu tán , ú j a b b kül fö ld i t es t -
v é r p á r t o k — a sa lvador i , a 

dán , a dé l - a f r i ka i , a j o r d á -
niai , a z izraeli p á r t — üdvöz-
le te inek megha l lga t á sa u t á n , 
be fe j ez t e a Központ i Rev í -
ziós Bizot tság je len tése f e -
let t i v i tá t . 

Ezt köve tően a z esti ó r á k -
ban a kongresszus zá r t a j t ó k 
mögöt t f o ly t a t t a t anácskozá -
sá t a p á r t szervezet i k é r d é -
seiről. 

A kongresszus ny i lvános 
zá róü lésé re m a . szomba ton 
dé lben k e r ü l sor . 

—, beszabá lyozzák , nehogy 
k i l é p j e n a s ínről . 

— N a p o n t a h a r m i n c vo-
n a t „ m o z d u l " a k e z ü n k 
alól — je len t i k i a f ű t ő h á z 
főnöke . — Mi f e l e lünk 
azé r t , hogy m i n d i g ü z e m -
képes , m e g b í z h a t ó gőzösök 
és mo to rok á l l j a n a k szolgá-
la tba . Ezér t do lgozunk i t t 
m i n d a n n y i a n , a k i k ide t a r -
toznak . A mozdonyveze tők , 
f ű t ő k , összesen vagy 670 
e m b e r . 

A f e k e t e színű m ű h e l y e k -
ben egy i dőben h a l m e g és 
szü le t ik va l ami . 

— A v a s ú t ígére te t t e t t 
dolgozóinak, hogy a régi 
s z a k m á r ó l á tképez i őke t 
Diese l - l aka tosnak . N á l u n k 
1961-ben kezdődöt t m e g a 
dieselesí tési p r o g r a m , a t t ó l 
s z á m í t j u k a t a n u l á s u n k a t is. 
M a is büszke vagyok r á , 
hogy míg a z o r szág t e r ü l e -
t én a k k o r csak v o n t a t á s s a l 
p róbá lkoz tak , m i m á r sze-
m é l y v o n a t o t v i t t ü n k a z M— 
31-esekkel. De azó ta is 
f o l y t a t j u k a t anu lá s t , az 
á tképzés t . Al ig v a n o lyan 
e m b e r ü n k , a k i m i n t kész 
szere lő l épe t t közénk . A 
mozdonyszere lők e l h a g y j á k a 
r ég i t é s m e g t a n u l j á k a z 
ú j a t — m o n d j a Nagy G y u -
la . 

Műhe ly rő l m ű h e l y r e é r ü n k . 
A f i a t a l Pac s ika Mihá ly 
m u n k á j á ró l szól : 

— 1958-ban j ö t t e m a f ű -
tőházba . e lőször egy 424-es 
gyorsvona t ! mozdonyon k a p -
t a m fe l ada to t . K é t év ig 
m i n t m o z d o n y l a k a t o s dol -
goztam, a z t á n jö t t a vá l to -
zás. Nehéz v o l t - e megszok-
n i a n a g y g é p e k e t ? Azt h i -
szem, igen. A 424-esnek h á -
r o m és fé l m á z s á s a h a j t ó -
k a r j a . Va lahogy még i s m e g -
s z e r e t t e m a n e m m i n d e n -
nap i m u n k á t , m e g i s m e r t e m 
t á r s a ima t , a z i t ten i e m b e r e -
ket , szokásokat , s mos t mái-
r a g a s z k o d o m e h h e z a m ű -
helyhez . Közben pe r sze „á t -
a l a k u l t a m " motorszere lővé . 
Most a Diesel egyik fon tos 
részét , a z üzemanyag - sz i -
v a t t y ú t j av í tom. I zga lmas 
dolog. E l s za l adnak ve le a 
n a p j a i m , s r á a d á s u l n e m is 
keresek rosszul, á t l agosan 
2000—2200 f o r i n t a f izeté-
sem. 

Ki r i I s tvánna l , a m ű v e z e -
tővel i s s z e r e t n é n k beszélni, 
ö is a z ü z e m neve l t j e . Szin-
te g y e r e k k é n t k e r ü l t ide, i t t 
vol t ipar i t a n u l ó is. S a j á t 
szorga lmából gépin*"-' t ech-
n i k u s le t t . 

K i r i n e k soka t köszönhe t -
nek . Ö szerkesz te t t jól ha sz -
n á l h a t ó eszközöket , s szak-
é r t e l m e r é v é n sz in te n incs 
o lyan mo to ros h iba . a m i 
k i f o g n a r a j t u n k , a m i t n e 
t u d n á n k k i j a v í t a n i . 

A m ű v e z e t ő n e m k e r ü l 
elő, h i á b a keressük . A f i a -
ta l f iú, ak i é r t e indu l t , így 
f e l e l : „Va lame ly ik M—40-es-
be b ú j t e l ." 

V i s sza t é rünk a z i rodába . 
Nagy G y u l a h i r t e l en f e l -
k a p j a a f e j é t , f igyel a z e l -
h a l a d ó gőzösre. Az a b l a k h o z 
u g r i k és a mas in i sz t ához k i -
á l t : — K o m á m , n e m ve-
szed észre, hogy ba l első 
csa tolód l aza? 

Lehe t , a l a i k u s n a k cso-
d á n a k tűn ik , hogy a z é r t -
h e t e t l e n csa t togásból va l ak i 
a fü léve l á l l ap í t s a m e g a 
gép h i b á j á t . Nagy G y u l á -
n a k ez semmi , ő 30 é v n é l 
t ö b b e t tö l tö t t a m o z d o n y o k 
közöt t , é r t i m i n d e n r ezdü lé -
süket , nek i beszélni t u d n a k 
a z é l e t t e l en csavarok , k e -
r ekek . 

A v a s ú t m e g b í z h a t ó s á g á t 
m i n d i g a z itt dolgozó e m -
berek a l a p o z t á k meg. De 
lesznek-e ezu tán is i l y e n e k ? 
Ahogy m e g f i g y e l t e m a sze-
re te t te l dolgozó f i a t a l szere -
lőket, megb izonyosod tam, 
hogy ők is meg t a l á l t ák b a -
r á t j u k a t a gépekben . 

M a t k ó I s tván 

Ady-emlékbizottság 
alakult 

P é n t e k e n a Művelődésügyi 
M i n i s z t é r i u m b a n — I l k u 
Pá l műve lődésügy i min i sz -
ter e lnök le t éve l — A d y - e m -
lékbizot t ság a l a k u l t . A tes -
tü le t a köl tő h a l á l á n a k 50. 
é v f o r d u l ó j a a l k a l m á b ó l so r -
ra k e r ü l ő megemlékezéseke t 
készít i elő. Az e m l é k b i z o t t -
ság t a g j a i : Óvá r i Miklós , a z 
M S Z M P Közpon t i Bizo t t sá -
g á n a k osz tá lyvezető je , E r -
dei E'erenc. a H a z a f i a s N é p -
f r o n t országos t a n á c s á n a k 
fő t i tká ra . R u s z n y á k I s tván , 
a M a g y a r T u d o m á n y o s 
A k a d é m i a e lnöke, D a r v a s 
József . a z í rószöve tség 
e lnöke. T ö m p e I s t v á n , 
a M a g y a r R á d i ó é s T e -
levízió e lnöke. O r t u t a y G y u -
la, a T u d o m á n y o s I s m e r e t -
t e r j esz tő T á r s u l a t e lnöke , 
Komlós A l a d á r , a z I r o d a -
lomtör téne t i T á r s a s á g e l n ö -
ke. I l lyés G y u l a K o s s u t h -
d í j a s költő. K i r á l y I s tván és 
Pánd i Pál egyetemi t a n á -
rok . (MTI) 


